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CARACT RISTIQUES!TECHNIQUES!
Perforateur!sans!fil

M18!CHX

Num&ro%de%s&rie 4474%21%02%...
...%000001-999999

Tension%accu%interchangeable 18%V
Vitesse%de%rotation%'%vide 0%-%1400%min%-1

Per(age%'%percussionen%charge%max. 0%-%5100%min%-1

Puissance%de%frappe%individuelle%suivant%EPTA-Procedure%05/2009 2,5%J
ù%de%per(age%dans%le%b&ton 25%mm
ù%de%per(age%dans%acier 13%mm
ù%de%per(age%dans%bois 28%mm
Couronne-tr&pans%dans%le%b&ton,%la%brique%et%la%brique%silico-calcaire 65%mm
ù%du%collier%de%serrage 43%mm
Poids%suivant%EPTA-Procedure%01/2003%)Li-lon%%4,0%Ah* 3,6%kg
Informations!sur!le!bruit
Valeurs%de%mesure%obtenues%conform&ment%'%la%EN%60745.%Les%mesures%r&elles%)des%niveaux%acoustiques%de%l+appareil%sont%:
Niveau%de%pression%acoustique%)Incertitude%K=3dB)A** 90,7%dB%)A*
Niveau%d`intensit&%acoustique%)Incertitude%K=3dB)A** 101,7%dB%)A*
Toujours!porter!une!protection!acoustique"
Informations!sur!les!vibrations
Valeurs%totales%des%vibrations%)somme%vectorielle%de%trois%sens*%&tablies%conform&ment%'%EN%60745.
Per(age%'%percussion%le%b&ton:%Valeur%d+&mission%vibratoire%a

h,HD
Incertitude%K=

12,4%m/s2

1,5%m/s2

Burinage:%Valeur%d+&mission%vibratoire%ah,Cheq
Incertitude%K=

9,5%m/s2

1,5m/s2

AVERTISSEMENT
Le%niveau%vibratoire%indiqu&%dans%ces%instructions%a%&t&%mesur&%selon%un%proc&d&%de%mesure%normalis&%dans%la%norme%EN%60745%et%
peut%;tre%utilis&%pour%comparer%des%outils%&lectriques%entre%eux.%Il%convient%aussi%'%une%estimation%provisoire%de%la%sollicitation%par%les%
vibrations.
Le%niveau%vibratoire%indiqu&%repr&sente%les%applications%principales%de%l+outil%&lectrique.%Toutefois,%si%l+outil%&lectrique%est%utilis&%pour%
d+autres%applications,%avec%des%outils%rapport&s%qui%di<>rent%ou%une%maintenance%insu?sante,%il%se%peut%que%le%niveau%vibratoire%diverge.%
Cela%peut%augmenter%nettement%la%sollicitation%par%les%vibrations%sur%tout%l+intervalle%de%temps%du%travail.
Pour%une%estimation%pr&cise%de%la%sollicitation%par%les%vibrations,%on%devrait%&galement%tenir%compte%des%temps%pendant%lesquels%l+appareil%
n+est%pas%en%marche%ou%tourne%sans%;tre%r&ellement%en%service.%Cela%peut%r&duire%nettement%la%sollicitation%par%les%vibrations%sur%tout%
l+intervalle%de%temps%du%travail.
D&@nissez%des%mesures%de%s&curit&%suppl&mentaires%pour%prot&ger%l+utilisateur%contre%l+inFuence%des%vibrations,%comme%par%exemple%:%la%
maintenance%de%l+outil%&lectrique%et%des%outils%rapport&s,%le%maintien%au%chaud%des%mains,%l+organisation%des%d&roulements%de%travail.

!AVERTISSEMENT!!Lisez!toutes!les!consignes!de!s#curit#!
et!les!instructions.!Le%non-respect%des%avertissements%et%
instructions%indiqu&s%ci%apr>s%peut%entraGner%un%choc%&lectrique,%un%
incendie%et/ou%de%graves%blessures%sur%les%personnes.%Bien!garder!
tous!les!avertissements!et!instructions.

! CONSIGNES!DE!S CURIT !POUR!MARTEAU!ROTATIF
Portez!une!protection!acoustique.%L`exposition%au%bruit%
pourrait%provoquer%une%diminution%de%l`ouMe.
Utilisez!les!poign#es!suppl#mentaires!livr#es!en!m$me!
temps!que!l`appareil.%La%perte%de%contrOle%peut%mener%'%des%
blessures.
Maintenez!l'appareil!par!les!surfaces!de!poign#e!isol#es!
lorsque!vous!ex#cutez!des!travaux!pendant!lesquels!l'outil!
de!coupe!peut!toucher!des!lignes!#lectriques!dissimul#es.%
Le%contact%de%l+outil%de%coupe%avec%un%cQble%qui%conduit%la%tension%
peut%mettre%les%pi>ces%m&talliques%de%l+appareil%sous%tension%et%
mener%'%une%d&charge%&lectrique.%
Avis!compl#mentaires!de!s#curit#!et!de!travail
Utiliser%l+&quipement%de%protection.%Toujours%porter%des%lunettes%de%
protection%pendant%le%travail%avec%la%machine.%Il%est%recommand&%
de%porter%des%articles%de%protection,%tels%que%masque%antipoussi>re,%
gants%de%protection,%chaussures%tenant%bien%aux%pieds%et%antid&ra-
pantes,%casque%et%protection%acoustique.

Les%poussi>res%d&gag&es%lors%du%travail%sont%souvent%nocives%et%
ne%devraient%pas%p&n&trer%dans%le%corps.%Utiliser%un%dispositif%
d+aspiration%de%poussi>res%et%porter%en%plus%un%masque%de%protec-
tion%appropri&.%Eliminer%soigneusement%les%d&pOts%de%poussi>res,%p.%
ex.%en%les%aspirant%au%moyen%d`un%syst>me%d`aspiration%de%copeaux.
Ne%jamais%enlever%les%copeaux%ni%les%&clats%lorsque%la%machine%est%
en%marche.
Lors%du%per(age%dans%les%murs,%les%plafonds%ou%les%planchers,%
toujours%faire%attention%aux%cQbles%&lectriques%et%aux%conduites%de%
gaz%et%d`eau.
Avant%tous%travaux%sur%l`appareil%retirer%l+accu%interchangeable.
Ne%pas%jeter%les%accus%interchangeables%us&s%au%feu%ou%avec%les%
d&chets%m&nagers.%Rilwaukee%o<re%un%syst>me%d+&vacuation%
&cologique%des%accus%us&s.
Ne%pas%conserver%les%accus%interchangeables%avec%des%objets%
m&talliques%)risque%de%court-circuit*
Ne%charger%les%accus%interchangeables%du%syst>me%C18%qu+avec%le%
chargeur%d+accus%du%syst>me%C18.%Ne%pas%charger%des%accus%d+autres%
syst>mes.
Ne%pas%ouvrir%les%accus%interchangeables%et%les%chargeurs%et%ne%les%
stocker%que%dans%des%locaux%secs.%Les%prot&ger%contre%l+humidit&.
En%cas%de%conditions%ou%temp&ratures%extr;mes,%du%liquide%
caustique%peut%s+&chapper%d+un%accu%interchangeable%endommag&.%
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En%cas%de%contact%avec%le%liquide%caustique%de%la%batterie,%laver%
imm&diatement%avec%de%l+eau%et%du%savon.%En%cas%de%contact%avec%
les%yeux,%rincer%soigneusement%avec%de%l+eau%et%consulter%imm&dia-
tement%un%m&decin.%
Aucune%pi>ce%m&tallique%ne%doit%p&n&trer%dans%le%logement%d+accu%
du%chargeur%)risque%de%court-circuit*

UTILISATION!CONFORME!AUX!PRESCRIPTIONS

Le%marteau-perforateur%'%accu%est%con(u%pour%un%travail%universel%
de%per(age%'%percussion%dans%la%ma(onnerie,%ainsi%que%pour%le%
per(age%du%bois,%du%m&tal%et%des%mati>res%plastiques.%
%

D CLARATION!CE!DE!CONFORMIT 

Nous%d&clarons,%sous%notre%responsabilit&%exclusive,%que%le%produit%
d&crit%ici%dans%les%«SCaract&ristiques%techniquesS»%satisfait%'%toutes%les%
dispositions%pertinentes%des%directives%
2011/65/UE%)WoHX*,%2006/42/CE,%2014/30/UE%
et%que%les%normes%harmonis&es%suivantes%ont%&t&%appliqu&es.
EN%60745-1:2009%Y%A11:2010
EN%60745-2-6:2010
EN%55014-1:2006%Y%A1:2009%Y%A2:2011
EN%55014-2:1997%Y%A1:2001%Y%A2:2008
EN%50581:2012

%Zinnenden,%2016-04-19

Alexander%Krug%/%Ranaging%Director
Autoris&%'%compiler%la%documentation%technique.
Techtronic%Industries%[mbH
Rax-Eyth-Xtraûe%10,%71364%Zinnenden,%[ermany

ACCUS

Wecharger%les%accus%avant%utilisation%apr>s%une%longue%p&riode%de%
non%utilisation.
Une%temp&rature%sup&rieure%'%50\C%amoindrit%la%capacit&%des%accus.%
Eviter%les%expositions%prolong&es%au%soleil%ou%au%chau<age.
Tenir%propres%les%contacts%des%accus%et%des%chargeurs.
Pour%une%dur&e%de%vie%optimale,%les%accus%doivent%;tre%charg&s%'%
fond%apr>s%l`utilisation.
Pour%une%plus%longue%dur&e%de%vie,%enlever%les%batteries%du%char-
geur%de%batterie%quand%celles-ci%seront%charg&es.
En%cas%d`entreposage%de%la%batterie%pour%plus%de%30%jours:%Entre-
poser%la%batterie%'%27\C%environ%dans%un%endroit%sec.%Entreposer%
la%batterie%avec%une%charge%d`environ%30]%-%50].%Wecharger%la%
batterie%tous%les%6%mois.

PROTECTION!DE!L'ACCU!CONTRE!LES!SURCHARGES

En%cas%de%surcharge%de%l+accu%suite%'%une%consommation%de%courant%tr>s%
&lev&e,%par%exemple%des%couples%extr;mement%hauts,%un%coincement%
du%foret,%un%arr;t%soudain%ou%un%court-circuit,%l+outil%&lectrique%se%met%'%
bourdonner%pendant%2%secondes%et%s+&teint%automatiquement.%
Pour%le%remettre%en%marche,%il%faut%relQcher%le%poussoir%de%commu-
tateur,%puis%l+enclencher%'%nouveau.
Il%se%peut%que%l+accu%s+&chau<e%fortement%s+il%est%soumis%'%des%
sollicitations%extr;mes.%Dans%ce%cas,%il%se%d&connecte.
Rettre%alors%l`accu%en%place%dans%le%chargeur%pour%le%recharger%et%
l`activer.

TRANSPORT!DE!BATTERIES!LITHIUM%ION
Les%batteries%lithium-ion%sons%soumises%aux%dispositions%l&gislatives%
concernant%le%transport%de%produits%dangereux.
Le%transport%de%ces%batteries%devra%s`e<ectuer%dans%le%respect%des%
dispositions%et%des%normes%locales,%nationales%et%internationales.
Les%utilisateurs%peuvent%transporter%ces%batteries%sans%restrictions.
Le%transport%commercial%de%batteries%lithium-ion%est%r&gl&%par%les%
dispositions%concernant%le%transport%de%produits%dangereux.%La%pr&pa-
ration%au%transport%et%le%transport%devront%;tre%e<ectu&s%uniquement%
par%du%personnel%form&%de%fa(on%ad&quate.%Tout%le%proc&d&%devra%;tre%
g&r&%d`une%mani>re%professionnelle.
Durant%le%transport%de%batteries%il%faut%respecter%les%consignes%
suivantes%:
X`assurer%que%les%contacts%soient%prot&g&s%et%isol&s%en%vue%d`&viter%des%
courts-circuits.
X`assurer%que%le%groupe%de%batteries%ne%puisse%pas%se%d&placer%'%
l`int&rieur%de%son%emballage.
Des%batteries%endommag&es%ou%des%batteries%perdant%du%liquide%ne%
devront%pas%;tre%transport&es.
Pour%tout%renseignement%compl&mentaire%veuillez%vous%adresser%'%
votre%transporteur%professionnel.

ENTRETIEN

Tenir%toujours%propres%les%ori@ces%de%ventilation%de%la%machine.
Attention^%Lorsque%les%balais%)charbons*%sont%us&s,%il%est%recommand&%de%
faire%e<ectuer,%outre%le%changement%des%balais%)charbons*,%une%inspection%
dans%une%station%de%service%apr>s-vente.%Ceci%augmente%la%dur&e%de%vie%de%
la%machine%et%garantit%un%fonctionnement%permanent%de%la%machine.
Utiliser%uniquement%les%accessoires%Rilwaukee%et%les%pi>ces%
d&tach&es%Rilwaukee.%_aire%remplacer%les%composants%dont%le%
remplacement%n`a%pas%&t&%d&crit,%par%un%des%centres%de%service%
apr>s-vente%Rilwaukee%)observer%la%brochure%avec%les%adresses%de%
garantie%et%de%service%apr>s-vente*.
Xi%besoin%est,%une%vue%&clat&e%de%l`appareil%peut%;tre%fournie.%X`adresser,%en%
indiquant%bien%le%num&ro%port&%sur%la%plaque%signal&tique,%'%votre%station%
de%service%apr>s-vente%)voir%liste%jointe*%ou%directement%'%Techtronic%Indus-
tries%[mbH,%Rax-Eyth-XtraûeS10,%71364SZinnenden,%[ermany.%
%

SYMBOLES

Veuillez%lire%avec%soin%le%mode%d`emploi%avant%la%mise%en%
service

ATTENTI{N^%AVEWTIXXERENT^%DAN[EW^

Avant%tous%travaux%sur%l`appareil%retirer%l+accu%interchan-
geable.
Accessoires%-%Ces%pi>ces%ne%font%pas%partie%de%la%livraison.%Il%
s`agit%l'%de%compl&ments%recommand&s%pour%votre%machine%
et%&num&r&s%dans%le%catalogue%des%accessoires.
Les%dispositifs%&lectriques%ne%sont%pas%'%&liminer%dans%les%d&chets%
m&nagers.%Les%dispositifs%&lectriques%et%&lectroniques%sont%'%
collecter%s&par&ment%et%'%remettre%'%un%centre%de%recyclage%en%vue%
de%leur%&limination%dans%le%respect%de%l ènvironnement.%X`adresser%
aux%autorit&s%locales%ou%au%d&taillant%sp&cialis&%en%vue%de%connaGtre%
l èmplacement%des%centres%de%recyclage%et%des%points%de%collecte.
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